
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ترجمه

 عراق قانون سرمايه گذاري در اقليم كردستان         

 كنسولگري جمهوري اسلامی ايران در اربيل

 

 

  



 قانون سرمايه گذاري در اقليم كردستان ترجمه

 كنسولگري جمهوري اسلامی ايران در اربيل

 

 اول قسمت -اول فصل

 كلی احكام

 توضيحات

 1 ماده

 .باشد می آنها مقابل هاي واژه معنی به است شده نوشته زير در كه اصطلاحاتی

 (گذاري سرمايه هيات) گذاري سرمايه عالی انجمن:  اقليم -اول

 كردستان اقليم حكومت: حكومت -دوم

 (گذاري سرمايه هيات) گذاري سرمايه عالی انجمن: انجمن -سوم

 گذاري سرمايه عالی انجمن رئيس: رئيس -چهارم

 اقليم در گذاري سرمايه هيات(: هيات) دسته -پنجم

 گذاري سرمايه هيات رئيس:  هيات رئيس -ششم

 از كه زمينی روي بر حقيقی و حقوقی اشخاص گذاريكه سرمايه هاي پروژه يا و اقتصادي فعاليتهاي:  پروژه – هفتم

 قانون اين احكام و خارجی يا و( داخلی)  ميهنی سرمايه با شود می انجام است شده داده اختصاص هيات اين سوي

 ..باشد می لاجرا لازم آنها خصوص در آن مبناي بر

 .شود می آنها همه شامل را است شده تعريف قانون در كه ماليات قوانين كليه -ماليات-هشتم

 چه ، كنند می گذاري سرمايه قانون اين طبق كردستان اقليم در كه حقوقی و حقيقی اشخاص:  گذار سرمايه -نهم

 خارجی و بومی اشخاص

 .گردد می شامل را شود می مربوط آنها به پروژه امور انجام كه حكومی مراجع كليه:  ذيربط مراجع -دهم

 .است شده بينی پيش پروژه براي كه ملی يا خارجی ارز مقدار:  گردش در سرمايه – يازدهم

 در خارجی گذار سرمايه و باشند می ارزش داراي كه وسايلی كليه ، خارجی سرمايه:  خارجی سرمايه – دوازدهم

 .كند می گذاري سرمايه انها روي بر اقليم

 : دوم قسمت
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 گذاري سرمايه هاي زمينه

 2 ماده

 : كند می موافقت ان روي به زير هاي زمينه از يكی در هيات كه باشد می اي پروژه شامل قانون اين

 .باشد می مربوط آنها به كه خدماتی و برق و تبديلی صنايع-1

 . شود می مربوط آنها به كه خدماتی و جنگلبانی دامی، و گياهی:  زمينه دو هر در كشاورزي-2

 بازيها شهر و تفريحی( توريستی)  گردشگري هاي پروژه ، هتل-3

 روز علوم و تكنولوژي علمی، بهداشت-4

 نقل و حمل-6

 دارايی هاي سازمان و بيمه شركتهاي بانك،-7

 هاي سيستم ،فرودگاه، آهن راه ، سازي راه ، مسكن سازي، بنا احداث:  مانند اقتاصدي بنايی زير هاي پروژه-8

 سدها و آبياري

 .شود می مربوط آنها به كه اي مشاوره خدمات كليه و( مدرن تجاري بازارهاي) مدرن تجاري مناطق و آزاد مناطق-9

 كردستان اقليم در آموزشی هاي سياست چارچوب در ها زمينه همه در آموزش-10

 .شود می نيز انها شامل قانون اين احكام كه ، انجمن تشخيص به ديگر، بخش هر در اي پروژه هر-11

 سوم قسمت

 خارجی گذار سرمايه و كار قانون

 3ده

 سرمايه است مجاز خارجی گذار سرمايه و باشد می بومی گذاري سرمايه همانند خارجی گذار سرمايه با كار قانون

 .باشد داشته خود نام به دهد می انجام كردستان اقليم در كه اي پروژه

 چهارم قسمت

 زمين تخصيص
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 4 ماده

 هر در را نظر مورد اماكن كليه( ذيربط هاي سازمان)  ذيربط ادارات و وزارت با هماهنگی با هيات يا گروه اين-1

 هاي محل شد، خواهد تاسيس قانون اين طبق آينده در و كند می مشخص گذاري سرمايه پروژههاي براي استان

 پروژه مخصوص ها مكان اين كه شود می مشخص ها نقشه در و هيات اين توسط نظر مورد هاي پروژه مخصوص

 .باشد می هيات اين هاي

 نقشه روي بر دارد نياز پروژه به انها حومه و شهرها در كه اماكنی هيات، هماهنگی سبا ذيربط مراجع يا ادارات-2

 كه قوانينی طبق و مناسب قيمت با و اجاره روش به را آنها و شود می داده اختصاص زمين آنها براي و نموده مشخص

 .دهند می قرار اختسيار در ، اقليم در دولتی املاك اجاره و فروش قوانين به توجه بدون و شود می تصويب هيات در

 داده اختصاص قانون طبق گذاري سرمايه پروژه براي كه املاكی كليه هيات، پيشنهاد با باشد می مجاز انجمن-3

 بر مشروط. بزند سند گذار سرمايه نام به بلاعوض بصورت يا و كند می پيشنهاد هيات كه مناسب قيمت با است شده

 فروش قانون احكام گرفتن نظر در بدون امر اين و شود گرفته نظر در ملی منابع ها پروژه اين ضرورت و اولويت اينكه

 .گرفت خواهد انجام اقليم در دولتی املاك اجاره و

 ملاحظه ، يابد می اختصاص گذاري سرمايه هاي پروژه براي كه املاكی كليه مقابل املاك، و اسناد ثبت اداره در-4

 كامل انجام مستلزم امر اين انجام. رود نمی بين از ملاحظه اين هيات نامه بدون و شود می نوشته( به رجوع) ارجاع

 .باشد می گذار سرمايه تعهدات

 شوند می محسوب دولتی املاك جزء كه املاكی كليه دارد را اختيار اين هيات ، نظر مورد اهداف به رسيدن جهت-5

 رعايت با دارد تعلق حقيقی اشخاص به كه املاكی كليه همچنين. بزند سند هيات نام به ، اي هزينه هرگونه بدون و

 .بزند هيات نام به آنرا سند و نموده پرداخت آنرا خسارت املاك صاحبان به كامل عدالت با و قانون

 به بخشيدن تنوع و توسعه و گسترش و تاسيس براي كه را ساختمانهايی و املاك اجاره و خريد حق گذار سرمايه-6

 زده تخمين پروژه واقعی نيازهاي و اهداف با منطبق زمان مدت و مساحت محدوده در تواند می دارد نياز آن به پروژه

 .نمايد اقدام آنها اجاره يا و خريد به قانون، اين ماده اين 3 بند احكام گرفتن نظر در با و شود می

 می انجام به قانون اين طبق شود داده تشخيص ضروري و لازم گذاري سرمايه پروژه براي كه هايی زمين كليه-7

 از كه خاص شروطی طبق و شده جدا است شده مشخص پروژه اهداف برنامه در كه مساحتی حدود و حد از و رسد

 حقيقی ملزومات بعنوان است، موجود باره اين در كه احكامی گرفتن نظر در بدون و شود می مشخص هيات سوي

 .شود می محسوب پروژه

 .شود می قبلی پروژه مكان براي شده گرفته نظر در شروط و قوانين كليه مشمول پروژه مكان تغيير-8
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 براي غيره و عمومی هاي جاده و فاضلاب و برق و اب همچون ماعه خدمات هيات، با هماهنگی با ذيربط مراجع-9

 .شود داده اختصاص امر اين به  پروژه از درصدي اينكه بر مشروط. كند می فراهم را پروژه

 آلات ماشين و زمين اجاره و مالكيت حق داراي هم قانون اين احكام 4طبق خارجی گذار سرمايه اينكه از گذشته-10

 اجاره حق ، مقررات رعايت با و مجوز اخذ از پس گذار سرمايه ، پروژه منافع راستاي در باشد، می گذاري سرمايه

 .باشد می دارا را آلات ماشين و مسكونی منزل

 دوم فصل

 تعهدات و امتيازات

 اول قسمت

 گمرك و ماليات از معافيت

 5 ماده

 برداري بهره تاريخ از يا و پروژه تقديم آغاز تاريخ از و سال 10 بمدت گمركی غير رسمی مالياتهاي كليه از پروژه-1

 .باشد می معاف

. باشد می معاف وارداتی مجوز اخذ شرايط و گمركی هاي تعرفه كليه از پروژه وارداتی ابزار و آلات ماشين كليه-2

 .شوند وارد كردستان اقليم مرزي نقاط از اينكه به مشروط

 اهداف چارچوب در انها و شود وارد اقليم به درخواستی ليست با هيات رئيس موافقت از پس سال 2 مدت به بايد-3

 جريمه هم ان برابر در گذار سرمايه و شوند نمی معافيت مشمول صورت اين غير در گيرد، قرار استفاده مورد پروژه

 .شد خواهد

 از آنها نرخ اينكه شرط به باشد می معاف آلات ماشين يدكی لوازم واردات گمركی عوارض و ها تعرفه كليه از پروژه-4

 .است ضروري انها تعداد و لوازم ليست ارائه با هيات قبلی موافقت اخذ نكند تجاوز آلات ماشين نرخ 15%

 گمركی عوارض و تعرفه پروژه نوسازي يا و گسترش و پيشبرد جهت لازم مواد و آلات ماشين و آلات ابزار كليه-5

 .باشد می معاف

 می معاف گمركی عوارض و تعرفه از سال 5 مدت به شوند می وارد گذاري سرمايه جهت كه وارداتی مواد كليه-6

 اقليم در كه باشد می مواردي با اولويت اما شود، مشخص هيات سوي از ان نوع و تعداد اينكه بر مشروط باشند

 .ببرد بهره انها از كمی و كيفی لحاظ به پروژه و نباشد دسترسی قابل كردستان
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 مواد، و آلات ماشين و ابزار:  مانند كند وارد را پروژه ملزومات كليه قانون اين احكام طبق است، مجاز گذار سرمايه-7

 پروژه اهداف خدمت در تنها اينكه بر مشروط باشند می معاف گمركی هاي تعرفه و عوارض كليه از ملزوماغت اين و

 .باشند

 دوم قسمت

 اضافه هاي معافيت

 6 ماده

 هاي پروژه براي بيشتري تسهيلات و تشويق كه باشد می اختيار اين داراي هيات ، اقليم كلی منافع گرفتن نظر در با

 كه سازي زمينه با و قانون اين احكام طبق و باشند زير شرايط از يكی حائز كه ، مجوز داراي گذاري سرمايه خدماتی

 .دهد انجام اوردمی بعمل ارتباط اين در و هيات

 .رسند می انجام به محروم مناطق در كه هايی پروژه -الف

 .رسد می انجام به خارجی و بومی گذار سرمايه شركت با كه هايی پروژه-ب

 براي بار يك سال سه هر 3 از آنها تعويض و وسايل فروش مانند مواردي در را اضافه هاي معافيت تواند می هيات-ج

 در تنها مذكور وسايل اينكه بر مشروط مدارس، و دانشگاه و گردشگري هاي مجتمع و بيمارستان و هتل هاي پروژه

 تعداد و ليست با) هيات رئيس موافقت صدور از سال يك از پس و باشند گرفته قرار استفاده مورد مذكور هاي پروژه

 .باشند شده وارد اقليم به(  مشخص شده خريداري لوازم

 سوم قسمت

 قانوني هاي ضمانت

 7 ماده

 چه دهد، تشخيص متناسب كه اي بيمه شركت هر نزد را خود گذاري سرمايه پروژه است مجاز گذار سرمايه-1

 .كند بيمه داخلی يا خارجی

 كار قوانين طبق بومی كار نيروي اولويت با و پروژه براي خارجی يا و بومی كار نيروي از است مجاز گذار سرمايه-2

 .كند استفاده كردستان اقليم
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 می ، قانون اين احكام طبق و كردستان اقليم از خارج به خود سرمايه سود انتقال به مجاز خارجی گذار سرمايه-3

 .باسد

 و پول نمودن خارج به مجاز هستند معامله حال در آنها با اقليم از خارج در كه اشخاصی كليه و خارجی كار نيروي-4

 .باشند می خود الزحمه حق

 و قانون احكام با اينكه به منوط پروژه، اتمام صورت در و خود سرمايه نمودن خارج به مجاز خارجی گذار سرمايه-5

 .باشد می باشد، نداشته مغايرت اقليم در كار ماليات و گمركی قوانين

 چه و خارجی چه ديگر گذار، سرمايه به را خود گذاري سرمايه پروژه كه باشد می مجاز خارجی گذار سرمايه-6

 با كه امر اين تحقق صورت در. شود خارج خود شضريك نفع به و پروژه از خود سهم از يا و نمايد واگذار داخلی

 .باشد می برخوردار پروژه تعهدات و حقوق كليه از و شده سابق سرمايه جايگزين جديد گذار سرمايه هيات، موافقت

 افتتاح به اقدام قانون اين احكام طبق مجوز، داراي پروژه منافع جهت در باشد می مجاز خارجی گذار سرمايه-7

 .نمايد ان از خارج يا و اقليم بافنكهاي از يكی در آنها دو هر يا و خارجی يا و داخی بانكی، حساب

 آنها سهامداران قانونی طبيعت و شيوه مشاركتی، شركتهاي اساسنامه با ارتباط در امد كار قوانين گرفتن نظر در با-8

 بخش هاي پروژه عنوان به است گرديده ثبت قانون اين احكام اساس بر كه هايی پروژه باشد، كه صورتی هر به

 .شوند می شناخته خصوصی

 و قوانين احكام طبق امر اين و داشته را خود پروژه اقتصادي و فنی اطلاعات حفظ حق گذار سرمايه قانون طبق-9

 و اقتصادي و فنی هاي زمينه به مربوط اطلاعات نمودن برملا به مبادرت كس هر و باشد می اقليم جاري مقررات

 .شود می مجازات قانون حق نمايد، گذاري سرمايه هاي پروژه دارايی

 : چهارم قسمت

 گذار سرمايه تعهدات

 8 ماده

 : باشد می زير تعدهات انجام به ملزم گذار سرمايه

 پروژه دارايی موارد نمودن مشخص همچنين و است رسانده انجام به كه هايی پروژه گذاري سرمايه شناسنامه ارائه

 . ها

 .سازد اگاه حقيقی گذاري سرمايه يا و برداري بهره شروع و  پروژه اتمام از را هيات
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 در ، هيات نظر مورد لازم اطلاعات يابی دست و آوري جمع جهت هيات مخصوص كارمندان براي را لازم تسهيلات

 .نمايد فراهم ، پروژه هاي زمينه همه

 هيات به را اند شده معاف گمركی هايی تعرفه از قانون اين احكام طبق كه را پروژه وارداتی ملزومات مخصوص ليست

 .نمايد ارائه

 استاندارد طبق ، كيفيت كنترل معيار و ها سيستم به و نموده حفظ را كلی بهداشت و امنيت و زيست محيط سلامت

 .باشند پايبند جهانی هاي

 .نمايد اقدام پروژه بومی كار نيروي آموزش به نسبت

 پنجم قسمت

 گذار سرمايه تخلف صورت در قانونی راهكارهاي

 9 ماده

 موارد اعلام ضمن هيات طرفين ميان منعقده اسناد ساير يا و قانون اين احكام از گذار سرمايه تخلف صورت در-1

 می تعيين آن آثار رفع براي و گرفته صورت تخلف با متناسب را مهلتی و گردد می تخلف مرود توقف خواستار تخلف،

 .نمايد

 بند احكام طبق ننمايد، اقدامی آنت رفع جهت در و زده سرباز گرفته صورت تخلف از گذار سرمايه كه صورتی در-2

 وجود كه صورتی در ، را زمين روي بر شده ساخته بناهاي و كند می مصادره را شده واگذار زمين هيات فوق 1

 گذار سرمايه عهده بر هم آن مخارج تمامی و كند می ثبت خود نام به قانون طبق اسقاطی مصالح نرخ با باشد، داشته

 تعهدات انجام عدم مقابل در متخلف. باشد می قانون اين احكام طبق و شود می واگذار وي به زمين كه جديد

 .باشد می وارده زيانهاي كليه پاسخگوي

 يا و دهد اجاره را آن از قسمتی يا و پروژه براي شده واگذار زمين تمامی هيات موافقت بدون پروقژه صاحب صاگر-3

 اين در و گرفت خواهد پس است، داده اجاره كه را قسمتی يا و زمين تمامی نمايد، استفاده ديگر اهدافی براي ان از

 را اجاره برابر دو بايد ديگر، اهداف براي آن از استفاده يا و پروژه زمين دادن اجاره دليل به پروژه صاحب صورت

 مورد در فوق 2 بند احكام طبق متخلف، گذار سرمايه با ، پروژه زمين تمامی گيري پس باز صورت در. بپردازد

 .شود می برخورد زمين، گيري پس باز موقع در است، داهد انجام آن روي بر كه بناهايی

 : سوم فصل



 قانون سرمايه گذاري در اقليم كردستان ترجمه

 كنسولگري جمهوري اسلامی ايران در اربيل

 

 سرماگذاري هيات تشكيلات و ساختار

 اول بخش

 بآن وظايف و تركيب گذاري، سرمايه هيات

 10 ماده

 اداري قانونی شخصيت داراي كه شود می تاسيس كردستان اقليم در گذاري سرمايه هيات:  عنوان تحت هياتی:  اول

 .رساند انجام به را قانون اين اجراي براي لازم قانونی راهكارهاي كليه كه باشد می مجغاز و است

 و ها فعاليت پيشبرد مسئول و باشد می دارا را وي اختيارات و وزير رتبه كه است رئيس يك داراي هيات:  دوم

 : باشد می زير سازمانهاي از متشكل و. باشد می هيات امور ديگر فرامين و وظايف به مربوط امور سرپرستی و نظارت

 : اطلاعات و تحقيقات ساداره( الف

 : ها پروژه مجوز صدور و سنجش اداره(ب

 ؛ دارايی و اداري قانونی، امور اداره( ج

 صنعتی مناطق و ها شهرك اداره( د

 می ها استان ديگر در دفتر چندين داراي و داشته قرار كردستان اقليم پايتخت اربيل در هيات اداري ساختمان:  سوم

 .باشد می كل مدير رتبه داراي آن مسئول كه باشد

 .نمايد اقدام آنها حذف يا و ادغام يا و ها بخش ديگر نمودن داير به نسبت لزوم، صورت در است مجاز هيات:  چهارم

 تصويب به و پينشهاد هيات كه دستورالعملی توسط آنها فرامين و وظايف ، ها شاخه ، هيات مديريت تركيب:  پنجم

 .شود می مشخص ، رسد می انجمن

 می فراهم گذاري سرمايه براي باشد، داشته بدنبال را اقليم در اقتصاد شكوفايی كه را مناسبی فضاي هيات:  ششم

 در دفاتر ميان هماهنگی و تصويب براي را آنها و اقدام گذاري سرمايه سياست و استراتژي تهيه به نسبت نيز و سازد

 .كند می ارسال انجمن به ، اقليم

 11 ماده

 : شوند می گمارده بكار كل مديريت يا و هيات رياست هاي شست در كه اشخاصی شرايط



 قانون سرمايه گذاري در اقليم كردستان ترجمه
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 .باشد دارا را حوزه آن لازم تخصص و بوده ليسانس تحصيلی مدرك حداقل داراي-1

 .باشد مربوطه فعاليت زمينه در كار سابقه سال 7 حداقل داراي و مجرب-2

 12 ماده

 سرمايه هاي پروژه ويژه كه احكامی به كردستان اقليم در ذيربط هاي سازمان و ها ارگان و ها سوزارتخانه كليه بايد

 .باشند پايبند شوند، می صادر هيات سوي از ، قانون اين اهداف با منطبق و گذاري

 13 ماده

 به كه فرامينی و وظايف انجام براي را اقليم خارج و داخل حقيقی اشخاص كليه با قرارداد امضاي اختيار هيات رئيس

 می دارا شود، می مشخص هيات رئيس سوي از آنها وظايف و حقوق كه هات، ادهاف به رسيدن براي و دهد می آنها

 .باشد

 دوم فصل

 گذاري سرمايه عالی انجمن

 14 ماده

 وزرا هيات رياست معاون و رئيس عنوان به وزرا هيات رياست از كردستان اقليم در گذاري سرمايه عالی انجمن:  اول

 و بازرگانی ، دارايی و اقتصاد:  وزيران عضويت با و گيرد می بعهده را رياست غيبت صورت در كه معاون عنوان به

 .شود می تشكيل گذاري سرمايه هيات رئيس و آبی منابع و كشوارزي برنامه و طرح ها، شهرداري صنايع

 دعوت انجمن جلسه به باشد وزارت آن به مربوط موضوع كه مورد حسب را وزيري هر است مجاز انجمن رئيس-1

 .كند

 .نمايد احضار را پروژه به مربوط خصوصی بخش نماينده كه است مجاز انجمن-2

 .نمايد می قوانين صدور و انجمن جلسه مورد در بخشنامه تنظيم به اقدام انجمن-3

 : باشد می زير اختيارات داراي انجمن:  سوم

 اقليم كلی سياست چارچوب در كند می پيشنهاد هيات كه گذاري سرمايه به مربوط استراتژي و سياست طرح-1

 اقليم كلی سياست چارچوب در هيات فعاليت برنامه و ها نقشه تصويب-2
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 هيات پيشنهادات و امور انجام مورد در هيات رئيس اي دوره گزارشات بازبينی-3

 سالانه بودجه پروژه تصويب و هيات دارايی موقعيت بازبينی -4

 سازمانهاي و بانكها و حكومت ضمانت براي گيرد می انجام هيات براي كه تسهيلات و وام قراردادهاي تصويب-5

 كه هايی فعاليت كردن اقتصادي هدف با فقط اينكه به مشروط موجود، هاي سيستم و قوانين طبق مخصوص، دارايی

 .بيانجامد رساند، می انجام به مشخص مرز و حد يدر هيات

 آتی مشكلات و مواعن رفع براي خارجی گذاري سرمايه امور سنجش و پيگيري و نظارت سيستم طرح-6

 هيات داخلی مقررات تصويب-7

 سوم بخش

 هيات بودجه

 15 ماده

 .باشد می اقليم كل بودجه رديف داراي هيات

 چهارم فصل

 گري ميانجی و ها پروژه موز صدور

 اول بخش

 ها پروژه مجوز صدور راهكارهاي

 16 ماده

 از را پروژه تاسيس مجوز بايد گذار سرمايه است موجود قانون اين در كه امتيازاتی و ها معافيت از استفاده هدف با-1

 نمايد اخذ هيات سوي

 هيات سوي از كه شروطی طبق و پروژه تاسيس مجوزب صدور به اقدام گذار سرمايه درخواست به بنا هيات-2

 و واقتصادي قانوين و فنی شرايط و مدارك اخذ اتمام از روز 30 مدت طی بايد هيات. نمايد می است، شده مشخص

 راي صدور به گردد،اقدام می تعيين هيات توسط كه معيارهايی و مقررات گرفتن نظر در با و قانون اين احكام طبق

 .نمايد
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 و گرفته نظر در تاسيس، مجوز صدور منافع خصوص در را امر متخصصين طرفهاي نظرات و آراء بايد هيات-3

 تاريخ از روز 30 اينكه بر مشروط آن تعديل يا و موافقت عدم يا موافقت بر مبنی ، را خود آراء بايد نيز مذكور طرفهاي

 داراي بايد موافقت عدم. شود می تلقی موافقت معنی به پاسخگويی عدم. نمايند اعلام ننمايد، تجاوز درخواست صدور

 .باشد منطقی دلايل

 را خود اعتراض ميبايست كه باشد می اعتراض حق داراي كننده درخواست ، نشود موافقت درخواست با چنانچه-4

 به روز 30 مدت ظرف انجمن رياست و نمايد تسليم انجمن رياست به ، موافقت عدم اعلام از پس روز 15 مدت طی

 .باشد می نهايی متخذه تصميم و رسيدگی اعتراض

 دوم بخش

 ميانجيگري

 17 ماده

 در بندي قرارداد در صورتيكه در و شود فصلمی و حل طرفين ميان شده امضا قرارداد طبق گذاري سرمايه اختلافات

 حاصل رضايت چنانچه. شود می حل طرفين رضايت با و دوستانه طريق به اختلاف باشد نداشته وجود اينوخصوص

 طبق يا و است گرديده مشخص كردستان اقليم قوانين در ان احكام كه گري ميانجی به توانند می طرفين نگردد،

 .پذيرد انجام باشد،؛ آن طرفين از يكی عراق كه جانبه دو يا و المللی بين توافقنامه هر اختلافات حل احكام

 سوم قسمت

 نهايی احكام

 18 ماده

 .ندارد را باشند قيمت گران منابع يا و گاز ، نفت داراي كه را زمينهايی سند زدن حق گذار سرمايه

 19 ماده

 از حفاظت براي را لازم ضمانت بايد رساند می انجام به را مشترك گذاري سرمايه هاي پروژه كه گذاري سرمايه

 .نمايد اتخاذ خود حقوق از صيانت براي را بانكی و مطمئن راهكارهاي بايد نيز هيات و نمايد ارائه را شركا سرمايه

 20 ماده

 . گيرد می قرار موشكافی و نظارت مورد دارايی نظارت ديوان سوي از هيات مالی امور
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 21 ماده

 آن به كه ديگري كلی راهكارهاي و قوانين مشمول ، شوند نمی آنها مشمول قوانين اين مفاد كه مواردي تمامی

 اين احكام ، اختلاف صورت در و باشد نداشته مغايرتی قانونم اين احكام با اينكه بر مشروط هستند، شوند می مربوط

 .دارد تفوق قانون

 22ه ماد

 باشد می دارا را قوانين اين اجراي در تسهيل براي لازم قوانين و راهكارها صدور اختيار انجمن رئيس

 23 ماده

 باشند می قانون اين احكام اجراي به ملزم ذيربط مراجع و وزرا هيات

 24ماده

 شود می منتشر( كردستان وقايع)  رسمی روزنامه در و باشد می الجرا لازم صدور تاريخ از قانون اين

 

 


